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Manuel d'utilisation et de pièces 

détachées 
A conserver pour une utilisation ultérieure 

 

 

Adresse du fabricant  
Trading EU GmbH Tél : +49 (0) 8123 - 989 0 900 
Gruckingerstrasse 4 Fax : +49 (0) 8123 - 989 0 904 
D - 85461 Bockhorn Courriel : info@tradingeu.de 
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 Web : www.tradingeu.de 

 

Cher client 

Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit. Il est important que vous lisiez et suiviez toutes les 

instructions énumérées ci-dessous.  

Nous espérons que l'extension de fourche rendra votre travail plus facile et plus rentable. Elle peut 

étendre le champ d'action et stimuler la productivité de votre organisation en vous apportant un soutien 

supplémentaire.  

Vous créerez ainsi un environnement de travail efficace et sûr. Le moyen simple mais efficace d'allonger 

vos fourches pour manipuler des charges plus longues en toute sécurité, sans endommager la charge.  

Construction en acier robuste. L'anneau élastique de retenue en acier empêche l'extension de fourche 

de glisser de la fourche pendant l'utilisation et maintient l'extension de fourche en place. 

 

ATTENTION : Veuillez tenir compte du centre de chargement de la machine et de sa capacité de 

chargement originale lors de l'application de l'extension de fourche. Veuillez verrouiller le circlip 

et vérifier qu'il est bien fixé avant l'application. 

 

 

Instructions d'utilisation 

Numéro du document : Extensions de fourche 

Version : 1.0 

Date de création : 01.01.2020 

Dernière modification : 01.09.2022 

Modèle : 

Extension de fourche fermée 

Extension de la fourche complètement ouverte 

Extension de fourche semi-fermée 

Année de fabrication : 2022 

 

Entrées des clients 

Numéro d'inventaire  

Emplacement :  

 

 

 

Stockage 

Le mode d'emploi doit être conservé dans le service spécialisé responsable. Elles doivent 
toujours être à portée de main.  
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Contenu 
 

I. Extension de fourche fermée .............................................................................................. 4 

II. Extension de la fourche complètement ouverte ................................................................. 5 

III. Extension de la fourche semi-fermée................................................................................ 6 
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I. Extension de fourche fermée 
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II. Extension de la fourche complètement 

ouverte 
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III. Extension de fourche semi-fermée 
 

 



   

Trading EU GmbH, Gruckinger Str. 4, D – 85461 Bockhorn 
www.tradingeu.de 

  

EG Konformitätserklärung / EC Declaration of conformity 

EC Déclaration de conformité / EC Declaración de Conformidad / EC Dichiarazione di conformità 

Hersteller:  
Trading EU GmbH 
Gruckinger Str. 4 

D – 85461 Bockhorn 

Producer: 
Fabricant: 
Produttore: 
Fabricante: 

 

Hiermit erklärt der Hersteller, dass das Produkt 

The producer hereby declares, that the following product 

Le fabricant déclare par la présente que le produit 

Il produttore dichiara che il prodotto 

El fabricante declara que el producto 

Bezeichnung und Modelltyp:  
 Geschlossene Gabelverlängerung / 

Closed fork extensions 

 Geöffnete Gabelverlängerung / Open 
fork extensions 

 Halbgeschlossene 
Gabelverlängerung / Semi-closed 
fork extensions 
 

Designation and type: 

Description et type: 

Designazione e tipo: 

Designación y tipo: 

 

folgenden einschlägigen Bestimmungen entspricht: 

is in accordance with the following guidelines: 

est conforme aux dispositions pertinentes suivantes: 

è conforme alle seguenti disposizioni pertinenti: 

cumple con las siguientes disposiciones pertinentes: 

EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Amtsblatt L157/24 
EC machinery directive 2006/42/EC 

Directive de machine CE 2006/42/CE 
Direttiva macchine CE 2006/42/CE 

Directiva de máquinas CE 2006/42/CE 

 

Angewandte harmonisierte Normen:  

 EN ISO 13284:2003-02  Applied harmonized norms: 
Normes harmonisées appliquées: 
Norme armonizzate applicate: 
normas armonizadas aplicadas: 

  

 

Bockhorn, 11.05.2018     

Ort, Datum        Bevollmächtigter Michael Seibold 


